CEZ UV SR: 575/2022

Zmluva o spolupraci
uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a § 117 ods. 1 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,ZVO*)

(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel’: Urad vlady Slovenskej republiky

sidlo: Néamestie slobody 1, 813 70 Bratislava

ICO: 00 151 513

DIC: 2020845057

bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK96 8180 0000 0070 0006 0195

v mene ktorého kona: Julius Jakab, veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
Zastupca na rokovanie:

tel.:

e-mail:

(d’alej len ,,Objednavatel*)

a

Poskytovatel’: MAFRA Slovakia, a.s.

sidlo: Nobelova 34, 836 05 Bratislava

ICO: 51 904 446

DIC: 2120837224

IC DPH: SK2120837224

bankové spojenie: Tatra banka

IBAN: SK13 1100 0000 0026 2684 4466

konajuci: Vladimir Muzik, podpredseda predstavenstva
Martin Mraz, ¢len predstavenstva

Zapisany: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,

Oddiel: Sa, vlozka ¢. 6998/B
zastupca na rokovanie:
tel.:
e-mail:

(d’alej len ,,Poskytovatel™*)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ sa d’alej spolo¢ne oznacuju aj ako ,,Zmluvné strany* alebo
jednotlivo ako ,,Zmluvna strana‘)



Preambula

. Poskytovatel’ je obchodnou spolo¢nost’ou podnikajiicou v oblasti vydavatel'skych ¢innosti;
V ramci oblasti svojho pdsobenia vydava tyzdennik Eurotelevizia.

. Sekcia planu obnovy Uradu vlady Slovenskej republiky mé povinnost’ prezentovat aktivity
Z vykonanych a planovanych reforiem a investicii planu obnovy. Pod tito povinnost’ spada
aj inzercia a ¢lanky vo vybranych médiach s celoslovenskou pdsobnostou. Objednavatel
prejavil zaujem informovat’ cielovi skupinu Citatelov tyzdennika Eurotelevizia 0
predmetnych aktivitach a to prostrednictvom inzercie v predmetnom periodiku.

. Vzhl'adom na deklarovany zaujem Objednéavatela a moznosti Poskytovatela, Zmluvné
strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy.

Clanok 1
Predmet Zmluvy

. Predmetom tejto Zmluvy je tGprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri
nakupe medidlneho priestoru v tyzdenniku Eurotelevizia na ucely realizacie inzertnych
sluzieb, pri¢om na Gcely tejto Zmluvy sa pod pojmom inzertné sluzby rozumie uverejnenie
inzercie v rozsahu jednej strany A4 v celkovom pocte 12x pocas doby trvania Zmluvy (dalej
spolu len ,,Inzercia“ alternativne ,,¢iastkova Inzercia“ ak sa odkazuje na konkrétnu inzerciu
v konkrétnom vydani tyZdennika Eurotelevizia) v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy.

. Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatel'a zabezpecit’ Inzerciu podl'a podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve a zavazok Objednavatel’a zaplatit’ Poskytovatel'ovi cenu podl'a
¢lanku 3 ods. 1 tejto Zmluvy.

Clanok 2
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kazda ciastkova Inzercia bude realizovand na zéklade
objednavky Objednavatel’a, ktora bude obsahovat tému a/alebo respondenta a d’alSie
poziadavky na spracovanie (d’alej len ,,Objednavka®).

. Poskytovatel’ sa najneskdr do 7 pracovnych dni odo dna doruc¢enia Objednavky zavizuje
prostrednictvom redakcie tyzdennika Eurotelevizia spracovat’ tému a/alebo urobit’ rozhovor
s respondentom Vv zmysle Objednavky vrozsahu 1 x A4 anasledne vystup zaslat
Objednavatel’'ovi na schvalenie.

. Objednavatel’ sa zavdzuje do 3 pracovnych dni odo diia dorucenia vystupu Poskytovatela
vzmysle ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy tento schvalit. Pokial' Objednéavatel pisomne
nevznesie K zaslanému vystupu namietky, bude vystup povazovany za vhodny na
uverejnenie inzercie ato po vSetkych strankach. V pripade namietok sa Poskytovatel
zavézuje vystup do 3 pracovnych dni prepracovat’ v sulade s ndmietkami a opdtovne ho
zaslat’ Objednavatel'ovi na schvalenie za rovnakych podmienok.



. Poskytovatel’ sa zavizuje uverejnit’ Objednavatel'om schvaleny vystup v zmysle ods. 3 tohto
¢lanku Zmluvy v najblizSom vydani tyzdennika Eurotelevizia, Vv zdvislosti od datumu
prislusnej uzavierky.

. Poskytovatel' sa za ucelom preukazania splnenia zavédzku uverejnit Ciastkovu Inzerciu
zavizuje bezplatne poskytnit’ Objednavatelovi jeden vytlacok prislusného vydania
tyzdennika Eurotelevizia, v ktorom bola ¢iastkova Inzercia uverejnena.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy budia spolu komunikovat
prostrednictvom svojich zastupcov na rokovanie, ktori stt uvedeni v zéhlavi tejto Zmluvy, a
to prednostne e-mailom, pri¢om prijimajica Zmluvna strana je povinna do 24 hod. od prijatia
e-mailu potvrdit’ tuto skuto¢nost’ odosielajucej Zmluvnej strane.

Clanok 3
Cena

Celkova cena za poskytnutie plnenia predmetu Zmluvy vyplyva z ponuky Poskytovatela a
je stanovena Vv sulade so zakonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov
a vyhlaSkou Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov vo vyske:

Cena bez DPH 39 600,- EUR (slovom: tridsat'devat'tisicSest’sto Eur)
DPH 20 % 7 920,- EUR (slovom: sedemtisicdevit’stodvadsat’ Eur)
Cena spolu s DPH 47 520,- EUR (slovom: styridsat’sedemtisicpét’stodvadsat’ eur)

(d’alej len ,,cena*).

Cena podla ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy je dojednana ako cena maximalna, kone¢na
anemenna a zahfiia vSetky naklady Poskytovatel'a nevyhnutne vynalozené v suvislosti
s realizaciou predmetu plnenia Zmluvy, vratane tych ktoré nie st vyslovne uvedené tejto
Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak si Objednavatel’ pocas trvania Zmluvy
neobjedna Inzerciu v celom rozsahu ako je dohodnuty v ¢lanku 1 odseku 1 tejto Zmluvy,
nevznikne Objednavatel'ovi narok na vratenie akejkol'vek (ani pomernej) Casti ceny a
Poskytovatel nie je povinny vratit’ Objednavatel'ovi akukol'vek (ani pomernt) ¢ast’ ceny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena podl'a ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy bude uhradend na
zéklade faktury, ktort je Poskytovatel’ opravneny vystavit' po zverejneni prvej Ciastkovej
Inzercie a po splneni povinnosti podl'a ¢lanku 2 ods. 4 a 5 tejto Zmluvy vo vztahu k prvej
Ciastkovej Inzercii. Objednédvatel’ uhradi Poskytovatel'ovi dohodnutii cenu na zéklade
riadne vystavenej a dorucenej faktury Objednavatel'ovi. Uhradenim tejto faktiry zo strany
Objednévatel’a sa povazuju vSetky naroky Poskytovatel’a, spojené s naplnenim predmetu
tejto Zmluvy, za uspokojené v celom rozsahu. Akékol'vek dalSie penazné ndroky
Poskytovatela na uwhradu nédkladov za Inzerciu vznesené voci Objednavatelovi
Objednavatel’ nie je povinny uhradit’.

Faktura musi obsahovat’ vSetky naleZitosti uctovného a danového dokladu v zmysle zakona
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. V pripade, Ze
faktira nebude obsahovat’ vsetky ndlezitosti, alebo ak nebude po stranke vecnej alebo
formalnej spravne vystavena, Objednavatel’ je opravneny vratit’ faktaru Poskytovatel'ovi
na doplnenie alebo prepracovanie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a



nova lehota splatnosti zafne plynat dnom dorucenia spravne vyplnenej alebo
prepracovanej faktary Objednéavatelovi.

Objednéavatel’ neposkytuje preddavok ani zalohovu platbu.

Zmluvné strany sa dohodli na lehote splatnosti faktary 30 kalendarnych dni odo dna jej
dorucenia Objednavatel'ovi.

Faktura sa povazuje za uhradent dilom odpisania prislusnej sumy finan¢nych prostriedkov
Z Gctu Objednévatel’a v prospech bankového uctu Poskytovatela.

Clanok 4
Sankcie

. Poskytovatel’ ma voc¢i Objednavatel'ovi narok na urok z omeskania vo vyske 0,01% z dlzne;j
sumy za kazdy, aj zaaty denn omeskania Objednavatel'a so splnenim povinnosti uhradit
faktaru v zmysle ¢lanku 3 ods. 3 tejto Zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poruSenia ktorejkol'vek povinnosti Poskytovatel'a
podla ¢lanku 2 tejto Zmluvy vznikd Objednavatelovi vo¢i Poskytovatelovi narok na
zmluvnu pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kazdé¢ jednotlivé porusenie. Uplatnenim naroku
Objednavatel’a na zmluvna pokutu nie je dotknuty jeho pripadny narok na ndhradu Skody.

. V pripade, ak Poskytovatel’ v rozpore s ¢lankom 2 ods. 4 tejto Zmluvy uverejni ¢iastkova
Inzerciu v rozpore s Objednavatelom schvalenym znenim, je povinny uverejnit’ dotknutt
Ciastkovi Inzerciu bez vad v najblizSom vydani tyzdennika Eurotelevizia, inak je
Objednéavatel’ opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy.

Clanok 5
Doba trvania Zmluvy a skon¢enie Zmluvy

. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a to 1 rok odo dia jej ti¢innosti.
. Zmluvné strany su opravnené Zmluvu ukoncit’:

a) pisomnou dohodou alebo

b) pisomnym odstipenim od Zmluvy z dovodov podstatného poruSenia zmluvnych
ustanoveni alebo poruSenia zdkonnych ustanoveni; odstipit od Zmluvy moze
ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn a UCinky odstipenia nastanti dilom jeho dorucenia
druhej Zmluvnej strane.

. Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa povazuje poruSenie ktorejkol'vek povinnosti
Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 7 tejto Zmluvy. Za podstatné porusSenie tejto Zmluvy sa d’alej
povazuje, ak je povinna Zmluvna strana v omeskani s plnenim ktoréhokol'vek svojho
zavizku podla tejto Zmluvy, iného ako v zmysle prvej vety, aj po poskytnuti dodatoénej
primeranej lehoty.



4. Odstipenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajuce z
tejto Zmluvy, okrem narokov na nahradu skody a narokov na zakonné a zmluvné sankcie.

Clanok 6
Komunikacia Zmluvnych stran

1. Akakol'vek komunikéacia suvisiaca s touto Zmluvou bude prebiehat medzi Zmluvnymi
stranami bud’ prostrednictvom kontaktnych osdb, alebo doporu¢enym listom, ¢i inou formou
registrovaného postového styku na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, alebo e-mailom.

2. Kontaktnou osobou na strane Objednavatela je:
, e-mail:__ a na strane Poskytovatela je
, e-mail:
Zmluvné strany sa pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti dohodli, Ze kontaktné osoby a
osoby poverené na rokovanie nie su opravnené v mene zmluvnych strdn menit’ tito Zmluvu.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnosti, obsahujice pravne vyznamné skutocnosti podl'a
tejto Zmluvy, si budu dorucovat’ postou, formou doporucenej zasielky, pokial’ nie je v tejto
Zmluve uvedené inak. Pisomnostou obsahujicou pravne vyznamné skuto¢nosti sa na ucely
tejto Zmluvy rozumie najmid odstupenie od Zmluvy a uplatnenie zmluvnej pokuty
Objednavatel'om.

4. Pre potreby doruCovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidla Zmluvnych stréan,
pripadne ich koreSpondenc¢né adresy, uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy, ibaze odosielajice;j
Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne ini novu adresu,
ur¢ent na doruCovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy urCenej na
dorucovanie pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy sa prislusnd Zmluvna strana zavizuje o
zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhtt Zmluvnt stranu; v takomto pripade
je pre dorucovanie rozhodujica nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred
odoslanim pisomnosti. Odosielajica Zmluvna strana nenesie pripadné pravne nasledky
spojené s nedodrzanim oznamovacej povinnosti adresata pisomnosti v zmysle tohto odseku
Zmluvy.

5. Pri doru€ovani prostrednictvom posty sa zasielka povazuje za doru¢enti dilom jej dorucenia
na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy. Za deni dorucenia zasielky sa povazuje aj den, v
ktory Zmluvna strana, ktora je adresdtom, odoprie doru¢ovanu zasielku prevziat’, alebo 3.
(treti) pracovny deil odo dia zacatia plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zésielky na
poste.

Clanok 7
Subdodavatelia

1. V pripade ak Poskytovatel mieni realizovat cast’ predmetu plnenia prostrednictvom
subdodavatel’a, Prilohou ¢. 1 Zmluvy je Objednavatelom schvéleny a zavdzny zoznam
subdodavatelov, ktori sa budu podielat’ na realizacii predmetu plnenia, s uvedenim udajov
o osobe opravnenej konat’ za subdodéavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
datum narodenia. V sulade s § 11 ZVO verejny obstaravatel’ nesmie uzavriet zmluvu s



uchadzacom, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie
je zapisany v registri partnerov verejného sektora alebo ktorého subdodavatelia alebo
subdodavatelia podl'a osobitného predpisu, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejné¢ho sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora. Téato
povinnost’ sa vzt'ahuje na subdodévatel’a po celti dobu trvania Zmluvy. Zmluvné strany sa
pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti dohodli, ze subdodavatelom v zmysle tejto Zmluvy
nie su partneri Poskytovatela, prostrednictvom ktorych Poskytovatel' zabezpecuje tvorbu,
tla¢ a distribtciu periodika, v ktorom mé byt’ uverejnend Inzercia.

. Poskytovatel' vyhlasuje, ze Priloha ¢. 1 tejto Zmluvy obsahuje aktuilne a uplné udaje
V zmysle ustanovenia § 41 ods. 3 ZVO.

. Vpripade, ak ma pocas plnenia zmluvy Poskytovatel zaujem zmenit svojich

subdodavatelov, je povinny reSpektovat’ nasledovné pravidla:

a) pocas trvania Zmluvy je Poskytovatel' opravneny zmenit’ alebo doplnit’ subdodavatel’a
uvedeného v Prilohe ¢. 1 Zmluvy vylu¢ne na zéklade pisomného dodatku k tejto Zmluve;
Poskytovatel sa zavdzuje vrdmci ndvrhu na zmenu subdodéavatela spolu
s aktualizovanou Prilohou €. 1 Zmluvy uviest’ tidaje o novom subdodavatel'ovi v rozsahu
podla § 41 ods. 3 ZVO,

b) subdodavatel’, ktoré¢ho sa tyka navrh na zmenu a ma povinnost’ zapisovat’ sa v registri
partnerov verejného sektora, musi byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora,
v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy,

) subdodavatel’, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat’ prislusnt
cast’ predmetu zakazky v rovnakej kvalite, ako pdvodny subdodévatel,

d) Poskytovatel oznami Objednavatelovi navrh na zmenu subdodavatela spolu
s predlozenim dokladov preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

. Poskytovatel' je povinny pisomne oznamit’ Objednavatelovi akukol'vek zmenu udajov
uvedenych v Prilohe ¢. 1 zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze na zmenu kontaktnych
udajov akéhokol'vek aktudlneho subdodéavatela nie je potrebné vyhotovit dodatok
k Zmluve. Navrh na zmenu subdodavatel’a spolu s dokladmi podl'a ods. 3 pism. d) tohto
¢lanku a aktualizovanym znenim Prilohy ¢. 1 Zmluvy musi Poskytovatel’ predlozit
Objednavatel'ovi najneskor 3 pracovné dni pred zacatim planovanej subdodavky.
Objednavatel’ ma pravo zmenu odmietnut’, ak nie st splnené podmienky uvedené v ods. 3
tohto ¢lanku.

. Poskytovatel’ sa zavizuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania tejto Zmluvy, ak mu taka povinnost’ vyplyva zo zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon o registri partnerov verejného sektora®). Nesplnenie tejto
povinnosti méze mat’ podla § 19 ods. 3 zdkona o verejnom obstardvani za nasledok
odstipenie od Zmluvy zo strany Objednévatela. Poskytovatel’ sa zavézuje zabezpecit, aby
jeho subdodévatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zakona o registri partnerov
verejného sektora boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania
subdodavatel'skej zmluvy, ak im takd povinnost' vyplyva zo zdkona o registri partnerov
verejného sektora. Poskytovatel’ je povinny na poziadanie Objednavatel’a predlozit’ vSetky
zmluvy so subdodévatel'mi.

. Poskytovatel’ sa zaroven zavézuje zapisat sa do registra partnerov verejného sektora aj
kedykol'vek pocas trvania tohto zmluvného vztahu, pokial’ d6jde k takej zmene okolnosti,



ktora zapis Poskytovatel’ do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona o registri

partnerov verejného sektora vyzaduje. V tejto suvislosti:

a) Poskytovatel’ je povinny oznamit’ Objednavatel’ovi vSetky zmeny, ktoré budu v registri
partnerov verejného sektora vo vztahu k nemu vykonané, a to do 5 kalendarnych dni,
odkedy k zapisu zmeny do registra partnerov verejného sektora doslo,

b) Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze povinnosti uvedené v tomto odseku tohto ¢lanku sa
primerane vztahuju aj na subdodavatel'ov Poskytovatel' a zavdzuje sa zabezpecit, aby
mali subdodavatelia splnené tieto povinnosti v zmysle zakona o registri partnerov
verejného sektora,

c) pokial' Poskytovatel nesplni povinnosti v zmysle § 2 zakona o registri partnerov
verejného sektora, Objednavatel’ je opravneny neplnit’, co mu ukladd Zmluva, pricom nie
je v omeskani a toto neplnenie sa nepovazuje za porusenie Zmluvy. Poskytovatel’ nie je
opravneny uplatiiovat’ si v tomto pripade vo¢i Objednavatel'ovi akikol'vek nahradu Skody
alebo sankcie,

d) v pripade, ak sa preukaze, ze Poskytovatel’ alebo jeho subdodavatel’ porusil povinnosti
uvedené v tomto odseku tohto ¢lanku a Objednavatel’'ovi bola v tejto stvislosti zo strany
prisluSnych orgénov ulozena pokuta alebo akdkol'vek ina sankcia, zavdzuje sa
Poskytovatel nahradit’ Objednavatelovi tito pokutu alebo akukol'vek inu sankciu
v celom rozsahu a nahradit Objednavatelovi aj akikol'vek inti $kodu, ktora v tejto
suvislosti vznikne.

Clanok 8
Osobitné protikorupcné ustanovenia

Pri plneni tejto Zmluvy sa Poskytovatel zavdzuje dodrziavat' platné pravne predpisy
vztahujlce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Poskytovatel' podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol obozndmeny s Protikorupénou
politikou  Objednavatela, zverejnenou na webovom sidle Objednavatel’a:
https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/data/files/7521_protikorupcna-politika-uvsr.pdf, jej
obsahu porozumel a zavizuje sa ju reSpektovat’.

Poskytovatel’ podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korup¢ného spravania v suvislosti s plnenim
zavazkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy,

C) poskytne suéinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie stvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo
zavdzkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, ktorti planuje, alebo ktori uz uzavrel s
Objednavatel'om,

e) bezodkladne oznami Objednavatelovi akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne
sucinnost’ pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vzt'ahu k zamestnancom Objednavatela, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu tejto Zmluvy s Objednavatel'om.

Poskytovatel' sa podpisom tejto Zmluvy zavézuje predchédzat korupcii v stvislosti s
prisluSnou transakciou, projektom, Cinnostou alebo vztahom vyplyvajucich z tejto



Zmluvy, a to v zmysle Prilohy ¢. 2 — Protikorup¢na dolozka, ktora je neoddelite'nou
sucast’'ou tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj z ddvodov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Clanok 9
Osobitné ustanovenia

Zhotovitel’ berie na vedomie, Ze predmet zmluvy bude hradeny z mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti a zavédzuje sa, ze poskytne sucinnost’ pri vykone kontroly podla
osobitnych predpisov, najmi podl'a zdkona ¢. 357/2015 o finan¢nej kontrole a audite a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a v zneni neskorSich predpisov a zdkona ¢. 343/2015
Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

Porusenie tejto povinnosti zhotovitel'a je podstatnym porusenim tejto zmluvy, ktoré
opraviiuje objednavatela od tejto zmluvy odstupit. Osobami opravnenymi na vykon
kontroly/auditu v zavislosti od typu kontroly/auditu si najma:

a) Urad vlady SR a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky, Urad vladneho auditu, Ministerstvo
financii Slovenskej republiky, Urad pre verejné obstaravanie a nimi poverené osoby,

C) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie, Eurdpskeho dvoru auditorov,
Europskeho tradu pre boj proti podvodom (OLAF), Eurdpskej prokuratury,

d) organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov Eurdpske;j tinie,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az d) v stlade s prislusSnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie.

Zhotovitel sa zavdzuje uchovavat vSetku dokumentaciu v origindli z predmetného
zmluvného vztahu v stlade s pravnymi predpismi Eurdpskej tinie a Slovenskej republiky
do 31. decembra 2032.

Clanok 10
Zavereéné ustanovenia

Zmeny tejto Zmluvy st mozné len vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
podpisaného Statutarnymi zéstupcami zmluvnych stran alebo nimi poverenymi alebo
splnomocnenymi osobami.

Vo veciach neupravenych touto Zmluvou sa zmluvny vztah spravuje prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a d’al§ich suvisiacich vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov.

Kazdé¢ ustanovenie tejto Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo vykonatelné, platné a G¢inné
podl'a vSeobecne zavidznych pravnych predpisov. Pokial’ by vsak bolo podl'a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov nevykonatelné, neplatné alebo neucinné, nebudi tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. V pripade takejto nevykonatelnosti, neplatnosti



alebo neucinnosti niektorého ustanovenia Zmluvy sa Zmluvné strany zavézuju v dobrej
viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenéch alebo doplnkoch Zmluvy, ktoré st potrebné na
realizaciu zamerov Zmluvy, a nahradit’ jej nevykonatelné, neplatné alebo neucinné
ustanovenia ustanoveniami vykonatenymi, platnymi a G¢innymi, ktoré budil svojim
zmyslom a ucelom c¢o najblizSie zmyslu a ucelu nevykonatenych, neplatnych a
neucinnych ustanoveni Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dva (2) rovnopisy prevezme
Objednéavatel’ a jeden (1) rovnopis prevezme Poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, obsah zavazku
2 9 b
je vyjadreny dostato¢ne urcito a zrozumitel'ne, nemaji voci nemu ziadne namietky, na

dokaz ¢oho bez vyhrad pripéjaju svoje podpisy.

Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a i¢innost’
dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Neoddelitel'nou sucast’ou tejto Zmluvy su jej prilohy:

Priloha ¢. 1: Zoznam subdodavatel'ov
Priloha ¢. 2: Protikorup¢na dolozka
V Bratislave, dna: V Bratislave, dna:
Za Objednavatel’a: Za Poskytovatel’a:
Urad vlady Slovenskej republiky MAFRA Slovakia, a.s.
Julius Jakab Vladimir Muzik
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky podpredseda predstavenstva

MAFRA Slovakia, a.s.
Martin Mraz
¢len predstavenstva



Priloha ¢é. 1

ZOZNAM SUBDODAVATELOV A PODIEL SUBDODAVOK

p. ¢. | Subdodavatel ! Udaje o osobe Predmet subdodavky | % podiel
, ) , subdodavok

opravnenej konat
za subdodavatel'a 2

1.

2.

3.

A% dna

Obchodné meno
Statutar
funkcia

1
2

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a/alebo obchodné meno, sidlo, identifikaéné ¢islo
Vv rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia



Priloha ¢&. 2: Protikorup¢na dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zévizkov na zaklade tejto Zmluvy sa Poskytovatel’ zavizuje,
ze:

a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie
alebo korupcného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi
alebo $tatutarnemu zastupcovi Objednavatel’a alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe
konajucej v mene Objednavatela, s cielom urychlit bezné ¢innosti Objednavatel’a alebo
dojednat’ vyhody pre seba alebo ini osobu, ktord sa podiel’a na uzavreti alebo realizacii
tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajica
Vv jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiel'ala na korupcii alebo korupénom
spravani alebo inej protizékonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy alebo prisl'iibila, pontkla alebo poskytla dar alebo inti nendleziti vyhodu, v
oc¢akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vzt'ahov
S Objednavatelom, Poskytovatel bezodkladne ozndmi tato skutocnost’ prislusnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tito
skutoénost’ 0zndmi na e-mailovu adresu spkkm.opk@vlada.gov.sk ,

c) Vpripade, ked ho Objednavatel upozorni, ze ma dovodné podozrenic o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Poskytovatel povinny poskytnut’ potrebnt
suc¢innost’ pri objastiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Objednavatel modze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto déovodného podozrenia je dovodom na
vypovedanie tejto Zmluvy,

d) vpripade, ked’ sa preukaze, ze Poskytovatel' sa priamo alebo cez sprostredkovatela
podielal na korupcii alebo inej protizdkonnej Ccinnosti v suvislosti s uzavretim
alebo plnenim tejto Zmluvy, Objednavatel’ je opravneny aj bez predchadzajiceho
upozornenia odstipit od tejto Zmluvy s okamZitou platnostou bez toho, aby
Poskytovatelovi  vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstipenie
Objednavatel'ovi od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze
ak sa preukaze jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky, odSkodni Objednavatela
V maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté v sivislosti s porusenim
tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo
zdrzanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovatel'a, v suvislosti s obstardvanim veci
vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj tplatok alebo
odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim svojich
povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie
aj zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osdb.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujice verejny zdujem, najma zneuzivanie
moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym
zaujmom pri plneni sluZzobnych alebo pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie nendlezitych



vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene predpokladat’, Zze osoba dava
najavo svoj umysel byt’ ucastnikom korup¢ného vztahu.

Spriaznenou 0sobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskorsich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba,
v ktorej] ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovu ucast’ alebo osobné prepojenie
prostrednictvom blizkych os6b; fyzickd osoba a pravnicka osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamestnanec pozna na zaklade predchadzajucich
profesijnych alebo inych vztahov a tieto vzt'ahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuju opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dovodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestné¢ho stihania podl'a § 199 zdkona €. 301/2005
Z. 2. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podl'a § 23 zakona €. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislu§ného organu v merite veci.



URAD VLADY
SLOVENSKE) REPUBLIKY VEDUO GRADL VIADY SLOVENSKL REPUBLIKY MAMETIE LOBOOY 1
I LIS JAKAB 81370 ERATISIAVA

30/1830/2022/PO
POVERENIE

Ing. Jilius Jakab
vedici Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky
so sidlom Némestie slobody 1, 813 73 Bratislava
ICO: 00 151 513
(d'alej aj ako ,,poverujuci*)

tymto v stlade s § 22 ods. 7 druhou vetou zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizicii ¢innosti vlady
a organizacii Ustredne) Stamej spravy v anen neskorgich predpisov v spojeni s ¢l. 4 druhou vetou
Organiza¢ného poriadku Uradu vlady Slovenskej republiky v platnom zneni

poveruje

Mgr. Pavia Kuljovského
zistupcu vediiceho Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky
Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné ¢islo:
(d’alej aj ako ,,poverené osoba*)

na vietky tikony v mene poverujticeho vrozsahu prév a povinnosti vediceho Uradu vlady Slovenske;
republiky, vratane
» koordinécie a riadenia organizaénych iitvarov v priamej riadiacej pdsobnosti vediceho tiradu vlady,
» podplsovama zliv a dokumentov kaZdého typu a uplatitovania podpisovych oprévneni vediceho
Uradu vlsdy Slovenskej republiky podla Podpisového poriadku Uradu viady Slovenskej republiky
v piatnom zneni, s vynimkou podpisovania:
a) ziadosti o vykonanie bezpeénostnej previerky k oprivneniu na oboznamovanie sa s utajovanymi
skuto&nostami pre zamestnancov Uradu vlady SR,
b) zoznamu utajovanych skutoénostf Uradu vlady SR,
¢) zoznamu funkcii Uradu vlddy SR, pri ktorych vykone sa m6Zu opradvnené osoby oboznamovat’
s utajovanymi skuto&nostami,
d) vyhodnotenia bezpetnostnej previerky 1. stupiia navrhovanej osoby,
e) ziznamu o urleni navrhovanej osoby oboznamovat’ sa s utajovanymi skuto&nost'ami,
f) z4dznamu o zaniku uréenia oboznamovat’ sa s utajovanymi skutodanostami,
2) schvélenia technického prostriedku do prevadzky,')
h) schviélenia prostriedku Sifrovej ochrany mformacii do prevddzky,?)
i) Ziadosti o certifikdciu technického prostriedku,*)
j) uréenia chraneného priestoru, jeho kategdrie a podmienky vstupu do chréneného priestoru,*)
k) pisomného poverenia osoby na vedenie protokolu utajovanych pisomnosti,’)

! § 3 vyhlasky Narodného bezpe&nostného dradu €. 339/2004 Z. z. o bezpetnosti technickych prostriedkov.

2 § 2 ods. 13 vyhlaiky Narodného bezpe¢nostného uradu & 340/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o Sifrovej
ochrane informici.

3 § 7 a 8 wyhlasky Nérodného bezpecnostného tiradu &, 339/2004 Z. z o bezpetnosti technickych prostriedkov.

* § 3 vyhlasky Nérodného bezpetnostného tiradu ¢. 336/2004 Z. z. o fyzickej bezpenosti 2 objektovej bezpe&nosti v
meni vyhladky Narodného bezpecnostného Gradu &. 315/2006 Z. z, ktorou sa meni a doplfia vyhidika Néarodného
bezpetnostného wradu ¢. 336/2004 2. z. o fyzickej bezpecnosti a objektovej bezpe&nosti.

% § 8 vyhlasky Nérodného bezpeénostného turadu &. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe&nosti v platnom zneni.



1) kontroly vedenia protokolu utajovanych pisomnosti,)

m) poverenia na konfrolu ochrany utajovanych skutoénosti,’)

n) uréenia vyrad'ovacej komisie,%)

0) urgenia komisie pri personélnej zmene vediceho alebo poverenej osoby,

p) oznamenia o neopravnenej manipulacii na Narodny bezpeénostny trad,’)

) rotnej spravy o kontrole ochrany utajovanych skuto&nosti,'®)

1) zoznamu vietkych utajovanych pisomnost{ oznalenych stupfiom utajenia Prisne tajné a Tajné
za prislusny kalendamy rok,'’)

s) zoznamu utajovanych pisomnosti pri ziniku §tameho organu,'?)

t) Ziadosti o zriadenie registra utajovanych skuto&nosti,'*)

u) spdsobu evidencie utajovanych pisomnosti omatenych stupiiom utajenia NATO Vyhradené a EU
Vyhradené, ')

v) rozhodnutia o zmene alebo zru$eni stupiia utajenia utajovanej pisomnosti.

'Il”oto poverenie sa nevtahuje na pravne kony spojené s rozhodovanim o rozkladoch a odvolaniach vydanych
Uradom vlady Stovenskej republiky v spravnom konani.

Poveren4 osoba je povinna pri konan{ v mene poverujiiceho postupovat’ s naleZitou odbornou starostlivostou
a v stlade so vieobecne ziviznymi pravnymi predpismi plasaymi v Slovenskej republike a internymi
predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

Toto poverenie je udelené na dobu neurcita.

V Bratislave, diia .. 07 L nn

Poverenie prijimam vo vy3§ie uvedenom rozsahu.

030010,

V Bratislave, diia ..

MgrZPavol jovskj'
zéstupca vediiceho Uradu vfady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky

§ § 8 vyhla¥ky N4rodného bezpecnostného tiradu &. 453/2007 Z. z. 0 administrativnej bezpednosti v platnom zneni.

7 § 8 ods. 2 pism. c) zikona ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutotnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorgich predpisov.

8 § 24 vyhlasky Nérodného bezpetnostnébo tradu ¢. 453/2007 Z. z. 0 administrativoej bezpeénosti v platnom zneni.

? § 8 ods. 2 pism. 1) zdkona ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutotnosti a o zmene a dop!neni niektorychzakonov
v zneni neskorsich predpisov.

1® 5 8 ods. 2 pism. p) zdkona & 215/2004 Z. z. 0 ochrane utajovanych skutocnosti a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

1 § 8 ods. 2 pism. 1) zékona €. 215/2004 Z. z. 0 ochrane utajovanych skute¢nostf a 0 zmenc a doploeni niektorych
zakonov v eni neskorSich predpisov.

12 § 21 vyhlésky Nérodného bezpe&nostého tradu &. 453/2007 Z. 2. o administrativnej bezpe€nosti v platnom zneni.

13 § 31 vyhladky Nérodného bezpe&nosmého tradu &. 453/2007 Z. z. o administcativnej bezpe&nosti v plamom zneni.
14§ 32 ods. 1 vyhlatky Narodného bezpe&nostného vradu &. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe&nosti v platnom
zneni.





